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1 Nemnd for gudstjenesteliv 13.09.2024 23/24

Vigsling til tieneste - Nemnd for gudstjenesteliv, september 2024

Nemnd for gudstjenesteliv har behandlet saken i mote 13.09.2024 sak 23/24

Mgotebehandling

Mgatebehandling

Nemnda samtale om det forelagte forslaget og uttalte seg om de aktuelle endringene.

Iledd 16 | Menighetens bekreftelse tas det hgyde for at
vigslingskandidatens lgfter i forslaget til ordning har flertallsformen. Dette
gjores ved a endre den nynorske teksten til «har lova». Det legges ogsa til et
komma far «og», slik at setningen na blir:

o Nynorsk: Kjzre kyrkjelyd. De har no hoyrt Guds ord om tenesta, og

[namnet vert nemnt] har lova om @ g& inn 1 tenesta som kantor/kateket/diakon/
prest.

o Bokmal: Kjaere menighet. Dere har na hort Guds ord om tjenesten, og
[navnet nevnes] har lovet @ gc‘i innit tjenesten SOom kantor/kateket/diakon/prest.

Iledd 16 | Kunngjeringer legges det inn en henvisning til lokal
grunnordning.

Nemnda stetter arbeidsgruppens forslag om a bruke hen som inkluderende
pronomen til fordel for inkluderende han (som til na i ordningene for prest,
diakon og kateket) eller inkluderende hun (som i ordningen for kateket).

Nemnda minner om at bruken av bruken av inkluderende pronomen i skrift,
ikke betyr at det er dette pronomenet som uttales nar ordningen er i bruk. Da
uttales det pronomenet i samsvar med vigslingskandidatens kjenn.

Nemnda mener det er bedre a bruke ett pronomen enn en oppramsing av flere
mulige. Ett pronomen for entall og ett for flertall gir en enklere tekst a lese.

Votering

Enstemmig.



Nemnd for gudstjenestelivs vedtak
Nemnd for gudstjenesteliv vedtar forslag til Ordning for vigsling til tieneste.

| trad med regler for saksbehandling i liturgisaker, blir forslaget sendt Bispematet for
uttalelse.



